Field Stock Tikka T3 SA RH - MDT Chassis - Field Stock - Tikka T3 -
SA - RH - FDE

One standout feature that distinguishes the Field Stock is its aluminum v-block
bedding system, which significantly enhances accuracy by providing a stable
and secure foundation for your rifle's action. Furthermore, the ingenious free-
floating barrel design further elevates precision, instilling the confidence you
need to consistently hit your target.

For enthusiasts of long-range shooting, the adjustable buttstock delivers a
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performance.

The Tikka T3 Field Stock offers extensive configurability, making it suitable for
a wide range of shooting disciplines. It comes equipped with sling swivel studs
for added convenience, while the M-LOK forend opens up a world of
possibilities for personalizing your setup with accessories. Whether you're
engaged in hunting, competitive shooting, or simply enjoying leisurely long-
range target practice, this stock is your all-encompassing solution.

With the included sling swivel studs and an M-LOK forend, you have the
freedom to mount any accessory necessary to accomplish your mission.
Attach a sling and bipod for a successful backcountry hunt, or set up in a blind
with an ARCA rail and tripod for precision shooting. AICS magazine
compatibility ensures you're always carrying the right amount of ammunition
for the task at hand.

Attributes

¢ Name: MDT Chassis - Field Stock - Tikka T3 - SA - RH - FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2012370
e Mfr. No.: 105827-FDE

¢ Action Type: -

e Color: FDE

e Hand (RH LH): -

e Make: Tikka

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: T3

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 1.93kg
¢ Shipping height: 67mm

¢ Shipping width: 184mm
¢ Shipping length: 905mm
e UPC: 682157410873
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Sicherheitshinweise fur den Field Stock Tikka T3
SA RH

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den Field Stock Tikka T3 SA RH. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um lhre Sicherheit und die
anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel. Verwende es nicht, wenn
es beschadigt ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Befolge alle Anweisungen zur Verwendung und Installation, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu minimieren.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Stelle sicher, dass der Field Stock korrekt an deinem Gewehr montiert ist, um Stabilitat und Sicherheit zu

gewabhrleisten.
¢ Verwende das verstellbare Schaftsystem nur nach den Anweisungen, um eine falsche Einstellung zu

vermeiden.

¢ Achte darauf, dass alle Zubehdérteile, die du anbringst, sicher befestigt sind, um Unfalle wahrend der
Verwendung zu verhindern.

¢ Verwende einen Sling und ein Zweibein nur in geeigneten Situationen, um deine Sicherheit zu

gewabhrleisten.
e Achte darauf, dass du dich in einem sicheren Bereich befindest, wenn du das Gewehr mit dem Field Stock

verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Field Stocks:

o Entferne den alten Schaft des Gewehrs, falls vorhanden.
o Montiere den Field Stock gemaR den beiliegenden Anweisungen.
o Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Verwendung des verstellbaren Schafts:

o Passe die Lange des Schafts an deine KérpergroRe an, um maximalen Komfort zu gewahrleisten.
o Uberprife die Einstellung vor jeder Verwendung.

3. Anbringen von Zubehor:

o Befestige Sling Swivel Studs an den vorgesehenen Stellen.
o Verwende den MLOKVorderschaft, um Zubehor sicher zu montieren.
o Achte darauf, dass alle Zubehdrteile sicher befestigt sind.

4. Sichere Handhabung des Gewehrs:

o Halte das Gewehr immer in einer sicheren Richtung.



o Uberpriife vor jedem Schuss, dass sich keine Hindernisse im Schussfeld befinden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Field Stock gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
¢ Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstlitzung bei Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an die oben genannten Richtlinien
und Anweisungen, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem Field Stock Tikka T3 SA RH zu
gewahrleisten.



Field Stock Tikka T3 SA RH Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Field Stock Tikka T3 SA RH. This safety instruction guide provides essential
information to ensure the safe and effective use of your rifle stock. Please read this guide carefully before use to
familiarize yourself with safety precautions, installation instructions, and proper disposal methods.

General Safety Guidelines

Ensure that your Field Stock is used only with compatible Tikka T3 rifles to avoid accidents.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when you believe it is not.

Store your rifle and accessories in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your Field Stock for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and accessories.

Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe and secure.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using your rifle.

Ensure that the rifle is pointed in a safe direction at all times.

Do not modify the Field Stock or any of its components without consulting a qualified gunsmith.
When adjusting the buttstock, do so with the rifle pointed in a safe direction.

Be cautious when using sling swivel studs to avoid pinching or injury.

If you experience any malfunctions while using your rifle, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

. Remove the Existing Stock:

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Remove the screws securing the original stock and carefully detach it from the rifle action.

Attach the Field Stock:

o Align the Field Stock with the rifle action.
o Secure it in place using the provided screws. Ensure all screws are tightened adequately but do not
overtighten.

Install Sling Swivel Studs:

o If not preinstalled, attach the sling swivel studs as per the manufacturer's instructions.
Adjust the Buttstock:

o Adjust the buttstock to your desired length of pull for optimal comfort and accuracy.
Check Compatibility:

o Ensure that the AICS magazine fits properly and is functioning correctly.



Usage

¢ Before each use, conduct a safety check of your rifle and Field Stock.
¢ Practice proper shooting techniques and maintain a stable shooting position.
¢ Regularly clean and maintain the Field Stock to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Field Stock and any associated materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearms or accessories in household waste.
e Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Field Stock Tikka T3 SA RH, please consult the retailer from which
you purchased the product or refer to the manufacturer's website for additional resources and support.

Thank you for prioritizing safety and for your responsible use of the Field Stock Tikka T3 SA RH. Your diligence
ensures not only your safety but also the safety of those around you.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Field Stock Tikka T3 SA RH. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento superior y mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre la
seguridad, el uso y el mantenimiento de tu culata.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: AsegUrate de utilizar la culata de acuerdo con las instrucciones del fabricante y las
normativas locales sobre armas de fuego.

Inspeccion Regular: Revisa tu culata antes de cada uso. Busca signos de desgaste o dafio que puedan
afectar su rendimiento.

Almacenamiento Seguro: Guarda la culata en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas
no autorizadas.

Uso de Equipos de Proteccion: Siempre utiliza gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.
Conocimiento del Producto: Familiarizate con todas las caracteristicas y funciones de la culata antes
de usarla.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Aseglrate de que la culata esté instalada correctamente en el rifle. Un mal ajuste
puede afectar la precisiéon y la seguridad.

Cuidado con el Candn: Nunca apuntes el cafidn hacia ti o hacia otras personas. Mantén siempre el
cafdn en una direccién segura.

Uso de Accesorios: Si utilizas accesorios como bipodes o sling, asegUrate de que estén correctamente

instalados y seguros.

Condiciones Ambientales: Evita el uso en condiciones climaticas extremas que puedan afectar el
funcionamiento del rifle o la culata.

Manejo de Municiones: Aseglrate de que las municiones sean compatibles con tu rifle y la culata.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion de la Culata

1.

4.

Herramientas Necesarias: Asegurate de tener las herramientas adecuadas para la instalacién, como
destornilladores y llaves.
Retira la Culata Original: Si estds reemplazando una culata existente, retirala cuidadosamente
siguiendo las instrucciones del fabricante.
Ajusta la Culata Field Stock:

o Coloca la culata en su lugar asegurandote de que encaje correctamente.

o Aprieta los tornillos de fijacién hasta que estén firmes, pero no excesivamente.
Verifica la Instalacion: Asegurate de que la culata esté segura y no se mueva al aplicar presion.

Uso de la Culata

1.
2.
3.

Ajuste de la Culata: Ajusta la longitud y la altura de la culata segun tu comodidad y estilo de tiro.
Toma de Posicidén: Asegurate de adoptar una posicién estable y cémoda al disparar.

Prueba de Disparo: Realiza pruebas de disparo en un entorno controlado para familiarizarte con el
rendimiento de la culata.



Instrucciones para la Eliminacion

Cuando decidas desechar la culata, sigue estos pasos:

+ Desmontaje: Retira la culata del rifle y asegUrate de que esté completamente desarmada.

¢ Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de materiales como el aluminio. La culata de
6061 Aluminum puede ser reciclable.

¢ Desecho Seguro: Si no puedes reciclar, aseglrate de desechar la culata de manera segura y
responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta a tu distribuidor local o busca
informacién en linea sobre el fabricante. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y otros detalles
relevantes para obtener asistencia efectiva.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, no solo proteges tu
bienestar, sino también el de quienes te rodean. Disfruta de tu experiencia de tiro con la Culata Field Stock
Tikka T3 SA RH.



Guide de Sécurité pour le Field Stock Tikka T3 SA

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Field Stock Tikka T3 SA. Ce document est congu pour t'aider a
utiliser ce produit de maniere sire et efficace, tout en respectant les directives de sécurité établies par la
réglementation générale de I'UE sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du Field Stock pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou si tu identifies un produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilise le Field Stock uniqguement pour les applications prévues, comme le tir a
longue distance, la chasse ou le tir de compétition.

Montage sécurisé : Assuretoi que le Field Stock est correctement monté sur ton fusil avant chaque
utilisation.

Vérification des accessoires : Avant d'ajouter des accessoires via le gardemain MLOK, vérifie leur
compatibilité et leur sécurité.

Confort et ajustement : Ajuste la crosse réglable pour garantir un bon confort lors de I'utilisation,
surtout lors de longues sessions de tir.

Manipulation des munitions : Respecte les regles de sécurité lors de la manipulation des munitions,
en particulier avec la compatibilité des chargeurs AICS.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

. Installation du Field Stock :

o Retire I'ancien stock de ton fusil si nécessaire.
o Place le Field Stock sur le chassis du fusil.
o Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Ajustement de la Crosse :

o Utilise le mécanisme de réglage pour ajuster la longueur de la crosse selon tes préférences.
o Vérifie que la crosse est bien fixée et ne bouge pas.

Ajout d'Accessoires :

o Utilise le systeme MLOK pour ajouter des accessoires compatibles.
o Vérifie la solidité de chaque accessoire apres installation.

Préparation au Tir:

o Avant de commencer a tirer, fais une vérification complete de I'arme et du Field Stock.
o Assuretoi que la zone de tir est sécurisée et dégagée de tout obstacle.



Instructions d'Elimination

e Lorsque tu n'as plus besoin du Field Stock, éliminele conformément aux réglementations locales sur les

déchets.
¢ Si possible, recycle les matériaux en aluminium pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Field Stock Tikka T3 SA, n'hésite pas a
contacter le service client de Tikka ou a consulter leur site web pour des informations supplémentaires.

Ce guide de sécurité est destiné a t'aider a profiter de ton Field Stock en toute sécurité. Assuretoi de suivre
toutes les instructions et de respecter les consignes de sécurité pour garantir une expérience de tir optimale et
sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Field Stock
Tikka T3 SA RH

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Field Stock Tikka T3 SA RH. Questa guida & progettata

per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza
dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Field Stock solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Field Stock se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il Field Stock, assicurati di aver letto e compreso tutte le istruzioni.
Utilizza sempre il Field Stock in un ambiente sicuro e controllato.

Indossa occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.
Non sovraccaricare il Field Stock con accessori non compatibili.

Assicurati che tutti gli accessori siano installati correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Field Stock:

o Rimuovi il Field Stock dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
o Fissa il Field Stock al fucile seguendo le istruzioni del produttore.
o Controlla che il calcio sia saldamente ancorato e che non ci siano movimenti indesiderati.

2. Uso del Field Stock:

o Regola il calcio per adattarlo alla tua altezza e postura.
o Assicurati che il forend MLOK sia configurato secondo le tue esigenze di tiro.
o Prima di iniziare a tirare, verifica che il tuo fucile sia carico e pronto per |'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il Field Stock nell'ambiente; assicurati di riciclarlo in modo appropriato.
¢ Consulta i servizi di raccolta dei rifiuti per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto riguardante il Field Stock Tikka T3 SA RH, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare
I'assistenza.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente del tuo Field Stock.



Bruksanvisning for Field Stock Tikka T3 SA RH

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Field Stock Tikka T3 SA RH. Denne riflestokken er designet for a gi optimal ytelse og
komfort under skyting. For a sikre sikker bruk og lang levetid for produktet, vennligst les og fglg retningslinjene
nedenfor.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og harselsvern.

Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Unnga & bruke produktet under ugunstige vaerforhold som sterk vind eller regn.
Kontroller jevnlig at produktet er i god stand og uten skader fagr bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Handtering: Behandle alltid riflen med forsiktighet. Anta at den alltid er ladd.
Sikring: Sgrg for at sikringen er pa nar riflen ikke er i bruk.

Skyteomrade: Bruk kun produktet pa godkjente skyteomrader.
Ammunisjon: Bruk kun anbefalt ammunisjonstype for Tikka T3.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installere riflestokken:

o Fjern den eksisterende kolben fra Tikka T3 ved a lgsne skruene.
o Plasser Field Stock pa riflen og stram skruene forsiktig til de sitter godt.
o Kontroller at kolben sitter stabilt og sikkert far bruk.

2. Bruk av justerbar kolbe:

o Juster kolben til gnsket lengde ved & Igsne justeringsskruene.
o Test kolben for komfort og stabilitet fgr skyting.

3. Montering av tilbehgor:

o Fest slyngefester og MLOK tilbehgr etter behov.
o Sgrg for at alle tilbehgr er sikkert montert fgr bruk.

4. Rengjegring og vedlikehold:

o Rengjgr riflestokken regelmessig med en myk klut.
o Unnga bruk av sterke kjemikalier som kan skade overflaten.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i henhold til lokale retningslinjer for
avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte Field Stock Tikka T3 SA RH. Det er viktig a ha en kontakt tilgjengelig for eventuelle sikkerhetsrelaterte

henvendelser.

Vi takker for at du valgte Field Stock Tikka T3 SA RH. Vi haper du far glede av produktet og at det gir deg mange
gode opplevelser pa skytebanen. Husk alltid a prioritere sikkerhet og ansvarlig bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Field Stock Tikka
T3 SARH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Field Stock Tikka T3 SA RH. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego
produktu bedzie bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i
zaleceniami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

e Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast zaprzestan
uzywania produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
strzelania.

Nie uzywaj produktu w warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie (np. silny
deszcz, $nieg).

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed przystgpieniem do montazu lub demontazu.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet podczas transportu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

o Upewnij sie, ze wszystkie potrzebne narzedzia sg dostepne.

Zainstaluj system osadzenia vblock zgodnie z instrukcjg producenta.

Sprawdz, czy chwyt kolby jest prawidtowo ustawiony i dostosowany do Twoich potrzeb.
Uzyj uchwytéw do paska, aby zapewni¢ dodatkowa stabilnos¢ podczas transportu.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

[¢]

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy bron jest prawidtowo zamontowana w kolbie.
Uzywaj regulowanego chwytu kolby, aby dostosowad pozycje do wtasnych preferenciji.
Przygotuj sie do strzelania, upewniajac sie, ze otoczenie jest bezpieczne.

Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.

o Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria, ktére nie sg juz potrzebne, sg odpowiednio usuniete lub zniszczone.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.

Zgtaszanie Problemow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzywaniem Field Stock
Tikka T3 SA RH, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj swojego Field Stock Tikka T3 SA RH odpowiedzialnie i z
rozwaga.



Field Stock Tikka T3 SA RH Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut Field Stock Tikka T3 SA RH tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
tarkkuutta ja mukavuutta ampumakokemuksessasi. Lue tama kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi, ettd kaytat sita turvallisesti ja oikein.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd olet perehtynyt paikallisiin ampumaturvallisuuslakeihin ja sdantdihin ennen tuotteen
kayttoa.

Tarkista tuote ennen jokaista kaytt6a varmistaaksesi, ettd se on ehja eika siina ole nakyvia vaurioita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siind puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Al3 koskaan osoita asetta kohti henkil6ita tai elaimia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta perdosa on asianmukaisesti saadetty ja kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytosta tai sdadoista.

Suosittelemme, etta kaytat tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset, kuten olkahihnan kiinnityslenkit, ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.
Kayta MLOKetuosaa vain yhteensopivien lisavarusteiden kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista tuote.
o Kiinnitd peraosa kivaarin runkoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni.

2. Saadettava Peraosa:

o S3ada perdosan pituus ja korkeus henkilokohtaisten mieltymystesi mukaan.
o Testaa saatdja ennen ampumista varmistaaksesi, etta ne ovat mukautettuja.

3. Kaytto:

o Aseta kivaari tukevasti ampumaasentoon.
o Tarkista, etta kaikki lisdvarusteet, kuten bipodi, ovat oikein kiinnitettyja.
o Kaynnistd ampuminen vain, kun olet varma, ettd ymparillasi ei ole muita henkildita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta sekajatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseen, jos tuote sisaltaa sellaisia.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta
kaikki kysymykset kasitellaan asiantuntevasti.

Yhteenveto

Field Stock Tikka T3 SA RH on suunniteltu tarjoamaan erinomaisia ampumaominaisuuksia, mutta turvallisuus on

aina etusijalla. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi, ettda ampumakokemuksesi on seka
nautinnollinen etta turvallinen.



Sakerhetsinstruktioner for Field Stock Tikka T3
SA RH

Introduktion

Tack for att du valt Field Stock Tikka T3 SA RH. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv
upplevelse vid skytte. For att sakerstalla att du far ut det mesta av din produkt, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn och andra obehériga.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglaségon, nar du anvander produkten.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ammunition som ar kompatibel med Tikka T3.

Undvik att rikta gevaret mot personer eller djur.

¢ Kontrollera alltid att gevaret ar avsakrat innan du laddar det.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Vid skytte, se till att du har en séker bakgrund och att omradet &r fritt fran hinder.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation av kolv:

1. Placera gevaret pa en stabil yta.
2. Fast kolven pa gevarsramen enligt tillverkarens anvisningar.
3. Kontrollera att kolven sitter ordentligt fast.

¢ Anvandning av remfasten:

o Fast remmen vid de angivna remfastena.
o Justera remmen for att sakerstalla en bekvam passform.

¢ Anvandning av MLOK forhand:

o Montera tillbehdér enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla tillbehér ar ordentligt fasta innan anvandning.

Avfallshanteringsanvisningar
e Nar produkten inte langre anvands, se till att den avfallshanteras pa ett sakert satt.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
e Undvik att sléanga produkten i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.



Vi tackar for att du valde Field Stock Tikka T3 SA RH. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du
sakerstalla en trygg och njutbar upplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu Field
Stock Tikka T3 SA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Field Stock Tikka T3 SA RH. Tento produkt byl navrzen s ohledem na vysokou
presnost a pohodli béhem strelby. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon, prosim, peclivé si
preltéte nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Ujistéte se, Ze pouzivate pouze kompatibilni prislusenstvi a munici.

¢ Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci s ohném a stfelnymi zbranémi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli zranéni nebo problémd s produktem se obratte na prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné pripevnéna k pusce.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, kdyz stfilite.

¢ Nikdy neukazujte pusku na nic, co nechcete zasahnout.

Pri pfenaseni zbrané pouzivejte popruh a zajistéte, aby byla zbran v bezpelné poloze.
Dbejte na to, aby byla hlaven vzdy Cistd a bez prekazek.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.
o Pfipevnéte pazbu k pusce podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

2. Pouzivani pazby:
o Nastavte pazbu podle svych potreb pro maximaini pohodli.

o Pri stfelbé zajistéte stabilni pozici a spravné uchopeni.
o V pripadé potreby pripevnéte bipod nebo dalsi prislusenstvi.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistn{ predpisy o odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej bezpecné a odpovédné.
e Zvazte moznost recyklace materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce produktu. Vzdy se ujistéte, Zze mate k dispozici potfebné informace o produktu, v¢etné Cisla modelu a
sériového Cisla.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani produktu Field Stock Tikka T3 SA RH. Vase bezpecnost je nasi
prioritou.
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